A-5 WL R Z DU EDBESTNCONT

Ty A AU WY
(R RUMERER R FBR)

25

XV FEICIE 2 DOBESFNTET D, FEERIZ -a DM SNTHED LD E A 1 (FEHE
78 :kard-a [~ LT, ~Ltm1)imwy? %ﬁm%ﬂﬁfﬁé A7 8 E 5 T D, il

REERIC -agl P SNVTHEL L D E 57 2 (Fﬁﬁa%'kard agl [~L T, ~L7) ) 34 v7
FERAEOLDOTH D, FATHRIZ L 5 & BEEEGE TIRWT I IR, 4500, RIFHEE £
H, EREBWVIERTHD L),

BN Y IEEORNGEREE ChHRREIL, UKEFED 2 DOWMELSTORIZIZ>E Y
u‘:ﬁb"\ IndnEEX, TNENFET DIOICEREERIZ MW TERIHEZIT > 72, HAED
FE A, WA 1 IXEFHE, ®ES ﬂzi%ﬁﬂ%%&&%ﬂ%%&@%@ﬁ#%méh\_
h%ﬂﬁﬁ“ﬁbfwé EDRIB ST, BIFIT D A7 GEORIENE] -(i)b, &%iﬁ@ﬂ-yn
ERNGETHZ Emb, BESHETIEY AT GEE ORI X0 2 DOl B350 50 S
SletFZEZ b,

0. IFL&HIZ

AFROBX, Y~ By RN X 7FEOBESFORIEEZHALNCTHZETHD, ¥ V7B
2 OOWMELFNGFIET H, WBEFEHRAUT -a MM SN THELNDIEESF 1 (BEAERE : kard-a [~ L T,
~L7=1) I NwVTﬁ’%ﬁm%ﬁfffégkﬁﬁm T D, WMEFERIC -agl MBS
TELN DML F 2 (BEYERE © kard-agl [~ L T, NLTC"'J) X, ZUUEERA DL DO TH D, AU
nfi\#vwﬁ/F-&v7%K%w120® S DFEREZE R STV D AR 2 4R Ly
AR GEE OREMEA B ST D,

ARCBT D2V I5E (P~ hy R X752 ETe) OFFLIX Windfuhr and Perry (2009) @ Z 7
VTR A AR FRIIEFEEZHAWTRELT 5, b, FHCKID ORRWERY | BRI, Fe A K-
BISLHEFIIREEICL DD TH D,

1. £THE
AETIX, P 7BOBRESTNCHET S 4 SOETHIROZREZ £ Lo, BEREZITH

1.1. Perry (2005)
%mwm%JM)mim“ ZD2ODWMESFFADERBEWIULTH VD | ELF 2 NAGEARTK
DHRBIE DD LD, imESF 2 12OV T Perry (2005:267) 1%, S F 1 IC S THERER) 72 4%

VI ARF2Z DY~y RNTHEEND X V77 (HIRKGEEA K - A T VFR) DL E2 AR Ty~
R« X758 LS,

2 YV EORTOWEIL [BIEFR] & NREFR] 270, BEEREIBFAORERD -an ZHIRT 5 2 &TW%
N5, \EBRILGRER L BEOZE3Fe EZ1ESD (Windfuhr and Perry 2009), #1121, kardan ‘to do’ Dl EFE#IL
kard-, BIFEFEFRIE kun- TH D (Ido 2005: 42),
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PEDMFIET D LTV 5, Perry (2005:267-270) 1, 24y
1, EIFAT e FEIZ L T b,

={111}
=t

1 & =055 2 O EEZ ARG, 4

@ mRFAMRE
WAL VIR, FEBATIC =Y — 7 232414 2 & TEEHAT LA EMT D, mEF)OES L2
a3 EM 2B RICR 0 | BEGEDOEL N b OITEEICE T LIcEifEZ 59 (BB OH] @ sol-
ho-i guzast-a [year-PL-1Z pass(PST)-a] 'past years') ,
Perry (2005: 268, 270) 1%, &E5F 2 O FHEITEAMICIHE G 1 LFH—ThH D Lk~ ROFlRE
T % (B : zamin-i galladon-a$ daravid-agi [field-1z gram-BSG.POSS harvest(PST)-agi] 'a field with its
grains harvested' (Perry 2005: 270)) .

@ RFMAE

1 ?E’\ﬁl %, fBEhEA ) 5 B4 F (patient nouns) Z1EY . HBENFA) HEEEN4F (agent nouns) % {E
Lo WESFT 21X, 7 RARYy 77 (FOERY ©) AFxlED, Wit MEE ) OEL N ES
ST A RAFIRENEE 2 R T AT REGE L —IOIEFIC I Ebnd, i, TIZETD (1-4)
DOFICE L OFEFRIT Perry (2005) (2L 25 H DT, Za RAIREEN T LD THD,

WESyE 1 O WESyE 2 OF
(1) navist-a-ho-i matbuot (2) ana kitob-i  ovard-agi-am
write(PST)-a-PL-1Z press there book-1Z bring(PST)-agi-1SG.POSS
'the writings of the press' 'here's the book that I brought'

@ EIFEMAE

WO ESF S FFIC Gy 1IX, BIER) e 7 L—XTHREICEDN D (£S5 1 OfF]: oftob
na-baromad-a [sun NEG-rise(PST)-a] 'before sunrise' ('the sun not having risen') ; 1825755 2 Dl : guft-agl barin
[say(PST)-agi like] 'by the way/tell me')

1.2. Ido (2005)
Ido (2005: 46) 1%, AFER CTOMESF 1 2 RGNS E] (perfective gerund) (5) & [ SUEFER)
18 577 (llterarypastpartlclple) (6) 2o, mESF 2 &2 L4575 (past participle) & LT\ %, (3,
4) OFUT 1do (2005: 49) 12

SeAEAHEIFAIRY 235 (perfective gerund)
(3) qalam-ro Sikast-a ba man daroz kard.
pencil-OBJ]  break(PST)-a to I hold.out(PST).3SG
'having broken the pencil he handed it to me'/ 'he broke the pencil and handed it to me'

SCEGERIE 4537 (literary past participle)

3 Ido (2005: 26) (kB &, =W —T = (izafet) 134 PV FBEOFAEGRDO > Th 5, WEMGEICTY —7 = i MfFx,
F DBRIIEHFE D e <
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(4) qalam-i Sikast-a
pencil-1Z break(PST)-a

'the broken pencil'

LUF. 1do (2005: 65-66) Oitita £ &5,

&7 RO (RIERRAR) 13, BIREI 2 E DM 2 BR< &0 Z DOIRE & A BRI IS
FUL TS, o L IBARFAITEBIE 2R3, = —7 2@ TGk <, W< 200 E Tid
Fi A HIDEMT 206 A b5, BEM L FE L L DI bRFEOMEIZEN D, ol LR~ FHHH)
BT AV —IIBAT L., 4l 5 ad. UREEIE bE (5).

(5) did-agi va Sunid-agi-ho-i Mubin
see(PST)-agi and hear(PST)-agi-PL-1Z Mubin
'what/things that Mubin saw and heard'

Ido (2005: 66) 2k % &, dLE TS DT 2L 7 #EFEDONE L OBEHEC Lo T+ 5 2 LR T
X, X UUFEORESG (KREETOWEDF2) 1TV AR FEOWEFF -gan EXfIET D EWVI,

1.3. Soper (1987)

Soper (1987: 97) (. Rastorgueva (1954:233) @ [ (¥ T VFED) FETIX, TV VFEE T AXIFED
AYFADEIT. B F ORGEHETIHITIT RIS L TWS ] EWnWoitikEgIH Lz ET, #¥7
FEDSE T (f5] : raft-agl 'he has gone') [ZFA H2MI T ARV FED -gan & XkPIT 5 T %, Soper
(1987:105) 1%, VAR FEORELRKML TWAHEE L TLUTD 3 D& T 5,

i BiEORICEEEZRT AL TFRBN D D
ii. EERAN AR - BO—E/e LTENLY 5
iii. WENDRL L 3ODERNADFIETHRINS

1.4. Windfuhr (2006)

Windfuhr (2006: 263) 1%, ¥ ¥ 7FBICB W TS T8 -a ICERFEERER: 4 PMIISi, Zkm7e
RADBMES LD EIRRTUWD (raft-a>raft-ag-1)°, Windfuhr (2006: 268) 1%, ¥ ¥ 7 §ED5E T /0 ial DI BRI
BEOLLKUARIFEIZ2 DOETHandh b 2 & EBBR LTS EIBRTWS, | DHIL, E#hE & L
T SN D% BB 2R TR -ib, 2 DRI, (M2 R ITHREZ R 72V EEE -gan TH V. LLAT
MO IFEFHIITARIEED -ib & XV UEED -a (KABEXTOWMELSTI1) | -gan & -agl (KIER

DIESE 2) ZBEAT Tz LD,

4 1do (2005: 82-85) T X % &, ibF=5ya 2 ASERE Tl bAHBICME DN D DFIHRETH 5, el THeb 5 BRENIL, =V
— 7 = E TA RIS

Duxtar-i [riymol  xarid-agi] hamsoya-i most

girl-1z kerchief  buy(PST)-agi  neighbour-iz we.COP.3SG

'The girl who bought a kerchief is our neighbour.'
5 Windfuhr (2006: 263) 12 LAUZE, FERDS -a THHEDHRAICHERE 1 MIESNEHA, i ¢ NERD EVH, ZDT-
O, WESFT 21T a1 TEARLS, agl LW IO ERIZRDELTVD,
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1.5. ﬁ%ﬁi
Bk koI, FATHIE TR (EICTEAEGEIC OV TC) BESF 1 & 2 Om G BNEREFN., A0, &
ﬁ%&%&%%%\I&@PiXWTké&Wﬁﬁﬁ%\@fﬁﬁl&?fN7%®@%ﬁ—mi&£
éﬁﬂ 2 L AR EORER -gan & ORHEICOWTORBRRENHD, L, <~ Br K 7Y
EICBET 2RboBla RS 72 5720, <l K« X DV EOREEGE THhOERIT, BHESHED
2 ’J@Ljﬁ TEDOMIZIZ > E D L7zl Wﬁ)&)é EEZ, TNENGET HTOICHHEEITY Z LT L
Too ABEETIE, V=AW R ZOIEICBITS 2 O0BESTADOMHHAEIEL . ¥ AT FEORISTE
K& DRFHEMEICHOWTIRR D,

2. A&
21. REAHE

Py R XUV EORGEEE ORGEEEXR L, O &E1To7, $51L204 12 T, 3835
122400 FHETH D, REFONRITEOBEIBTH Y . FahH A DFFEH B L LDz EN T, FMET 3 £
MED LI Th o, i A (1949 F4Fn, &) . B (1969 F4EFn, ) . C (1971 F4F .,
#Z) . D (1997 FFAEF, &) D4 ANT, WFhbHh~A by FNZA 7 KHETHD,

2.2. AEHER

FAEORERL, W ELF 11X 59 B, WESF 21E 54 plfhH &7, b O HIERBEE TR 1,2 O
DThob, %&ipmﬂMM)m ﬁ;%w AER, AR, RIFRHED 3 2L Lz, BRI
BT S GISRGEHE &AM AL RTEEM, = —7 (&) ([T L. BIFTH RSB
BEa s O @ & EnLISMIE LT,

1 AT 1 ORI 7% 2: W ESE 2 O FHIERISEE

Z A [Eh) 0 Z 2 [<h) 2
AT (iGE 0 AN GRGE 44
AT (&) 0 AN (RIEER +1Z Eff) | 7+1
RIlFARY (F=®hE) 28 RIFARY (F=®hET) 0
RIFR (EBEILIAL) 31 RN (EBEILIALY) 0

F1L,2000 0580, WESF 1 ITREEIHEOZCHEH S, @%@ﬂ%;@z@ﬂf&é%@
Waioﬁo%ﬂu%i A O L FZETEL OFIN AL, —J, BES 2 X EICERFAN
REClibi, ﬁ@@%#m%%#oto%ﬁ@%%%@M@sm‘\m%@%#7m\i%~7
Iéﬁﬂlmf%otom_ WSy 2 \THEHEER AT S, [~ L7z AN T4 FENREORIN
2R BT,

PLEDFERMNS, b v K« P 7FEOMMES R 1 EiE05 2 1%, ARSI ST
HEZZBND, WMENT () 1TV AV EORIENE -ib &, ESF 2 (-ag) 1TV AT FEORE)
Fi -gan & HERXIGE L TWD (7 ARV GEE ORFEPEICOWTIEE 3 #HicgibT5) . AR, 2hE
NoBESTOF %, BN T TR T 5%,
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221. BEREFEA1
mlE A (G E)

FT. BELE 1 BB IS O EEEC R D0 E 2T D, (6) 1L, WMESF 1 LiRESF 2 M
A TCHRIBNENFIREE 2 L TV DX Th D, ZORFIT, WmES 1T ER A RDOT F#E, Wk
Sy 2 X EEYENC SUER e B A N 2 B EhE] & L CHsE L T B,

(6) Bozi ka Sist-agi. In binni vay-a gazid-a kit-agi.
play do(PST).a sit(PST)-agi  this nose that-AccC bite(PST)-a  take(PST)-agi

'"They were playing. He bit his (the other person's) nose (to his own benefit).'

R TYE (E&EEILSL)

(7) WX EF 128 $£EJ3’J IBINTWAHITH D, —2HODHIT burd-a, kad-a, mond-a |FHHH S F1
D, INOHBERM L TODRBRFEIEKRSNATND (ZOXIRAEELXFRFTIIEIY 55) . —
. ZOHOHIDOREKL LE?)%S tarsid-a [be.afraid-a] 1%, HiOIFETH 5 gurext [run.away.3SG] ZEHf L T
Do

(7) Saldat-o burd-a mo:na  paraxod-ba  sor kad-a mond-a...
soldier-PL take(PST)-a  we.ACC ferry-DAT board do(PST)-a remain(PST)-a,
Dadet hamixel gurext, a ob tarsid-a...
father.2SG.POSS  so run.away(PST).3SG from water  be.afraid(PST)-a
'"The soldiers took us to the ferry and guided us aboard...

Your father got so scared of the water that he ran away.'

222 BEHETH2

AT AL GRER)

®) ITBFEAEDHIT, MEATWE] EWVOREDKREEZRL TWD, FEROIRGERIEDOHIN 54 4
H 44 il & K% BTz,

(8) Mohon Sibirgon-ba Sist-agi.
We Shibirghon-LOC  sit(PST)-agi
'We lived in Shibirghon (a city in Afghanistan).'

AR (4 )

WD (9) TiEL (8) &IA U < #@hFi Sistan 'to sit’ MEDLINTWVWAHN, T OLTITEESE 2 sist-agi 234
i xoneton ZHIAOEM L TW5D, FEROFTEMEMOFIL 54 Bilrh 7 FlA STz, —T7, ~ILT T EED
AR MBS T D =P —7 =IO BIL (10) D 1 HIOHRTH -7,

(9) Sist-agi xoneton=mi? (10) Unja joy-i me-raft-agi nest.
sit(PST)-agi  house.2PL.POSS=Q there place-1Z IMPF-go(PST)-agi exist.NEG
‘Is (it) the house you lived in?’ 'There is no place to go.'
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AEAn s - A E GREE

WD (11) X, —3XZwESsw 2 OA4FRNE L REFRE (RFE) PEEL TWhWLHHITH 5,
SH® tiy $agi-yo [wedding become(PST).agi-PL] 1%, BEFEEE -yo WX, [FELIZAL] 20 ) EBK
HFRPHOLTWD, ~DHD mi-pist-agi [IMPF-wear(PST)-agi] 1L, AK5E THEED mi- MDENFGER O RIS
T, WBEOEBLEMINTEME FFETnz) 2R LTS,

(11) Vay-a tiy Sagi-yo mu-pust-agi=mi?
that-AcC wedding become(PST).agi-PL IMPF-wear(PST)-agi=Q

'Was it worn by those who were married?'

3. ER

Eiko@Ey, b R XU UFETITIRESG 1 LiEES ﬂz@%& %%ﬁﬁwﬁ%é:kﬁ
binolz, WELF 1 OETEEFRAE BIEFIE O E8hE, d@rEiigs) <o d—7.

5ye 2 OFNEIIEAFNRE GREERE L AFHEMAE) L4FMAIETho T, BES ﬂl®%ﬂ%
RIECEAFIN AL, BESF 2 ORFIMAEORIL, F~L By R ZU7ERNEE LIZAEOMR
T SN hoTe, Lo T, b K X P I7FETIE 2 DOBESFSBM ML TV DHHE
RMENRFENWEE X5, LLF TR, 7 ARZGEL OHFEUMEIZ O W TR 5,

AR 5L ORI

A THH SN~ R Z U7 EEOBmESE 1 LimESE 2 OFIE, TNTHEEENICZLE
N A7 FEORIENE -ib &IBENE -gan (IXHGE L T e, LATFIZ, —#i0flZ2 0 A7 GERE TR
T (VAT EERITEEIZLD) &

(12) B~ B R« XY 25 Mon  Sibirgon-ba Sist-agi.
we Shibirghon-LOC  sit(PST)-agi
AR G Biz Shibirg'on-da yasha-gan-miz.
we Shibirghon-LOC  live-PTCP.PRF-1PL
(13) v~ B v K« X7 EE: Sist-agi xoneton=mi?

sit(PST)-agi  house.2PL.POSS=Q
7 ARy G Yasha-gan  uy-ingiz=mi?
live-PTCP.PRF house-2PL.POSS=Q

(12) 1%, =D K« ZPUETITRESFT 2 NRGEAETHEA SN CWAHITHD, ML, v
AR FETHEEE] -gan 2578 mﬁfmwgmrw o ZIZTIRIEEALDIERED—F— TS L
'fw6ﬁ>ﬂﬁé®am\ivxﬁ¢7 ICAFREEDP TN TWAE Z L ThH D, ¥ V7 iEOSFITREE
HAETHWLND S A%’TEn%ﬁlﬁéﬂiﬁb\ —F., UARZFED -gan [TIRFEAETHOWLNLDY
Al Aﬁ%%bﬁéné(&m%@mmm6%)%ﬂ%%%#é%@fi DO ANFRRER BN T, (13)
TIERTOFRERN —X— TR LT 5,
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WESFE LA LTI TO (14) IZROND K2, U AT EEORIER -ib &XIELTWD,

(14) v~ R - X7 5E: Raft-a kift-a om(a)d-am soni.
go(PST)-a take(PST)-a  come(PST)-1SG after

7 AR G Bor-ib ol-ib kel-di-m keyin.
g0-CVB take-CVB come-PST-1SG after

'After, I went (there) and brought (it) back.'

Dk 9 "j_'?ﬂ/ﬁ/]\ &/7 f ujl i‘jX’\y @Juj (l)b 15% ujz iﬁ/@j%ﬂ
-ynkﬂmﬁé:kﬂ@\é&é% X7 AT R L OREMIC L0 2 SO ESFE O 54 BRI 72
SletEZOLND,

4. SEDERE

AEHHE - T2T —F1E, 20 FIEEDOEETT —HX 1 DO Thol=2, 5%IIT—F 2L, L%
< D% 55 ﬁ?éz%ﬂ%é AT DOFEIR D | EHEX DU FRE Y~ v R - X U7 FEORMIIE
ERNBDLEEZONDID, HEHES D FEIZOVTHREELIT, P~ B R XV 7R RS
HZELEBOMETH D,

BEE—8
ACC: Accusative / COP Copula / CVB: Converb / DAT: Dative / 1Z: Izafet / IMPF: Imperfect / NEG: Negation / OBJ:
Object / PL: Plural / POSS: Possessive / PRF: Perfect / PST: Past / PTCP: Participle / Q: Question / SG: Singular

SE 3
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